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ON HEUTE

bindige, bubenhafte Lust, ins nichste, eben-
so vornehme Geschift, eine Chemiserie, zu
gehen, um - ein Kragenkndpfli zu erstehen.

Fritz

In der Bahn

Liebes Bethli! Gestern abend saflen mir

im Zug zwei Damen gegeniiber, die sich
lebhaft iiber Kunst, Theater und Musik
unterhielten. Ich lauschte ganz verstohlen,
denn iiber diese Gebiete mufl ich leider
noch viel lernen. Ich freute mich schon auf
die nun gestopften Bildungsliicken, als das
Gesprich auf eine bestimmte Ballettschule

kam, der die eine der Damen anzugehdren .

schien, Deshalb wurde sie auch von der
andern gefragt: «Gillezi, die Tanzschuel
wird vom Schtaat subventioniert?» Die
also Befragte dachte kurz nach und ant-
wortete dann energisch: «Nei nei, das

schtimmt ned. Mer chomed scho Subven- °

tione Ober, aber sGild derzue chond vo
de Schtiiiirzaaler. De Schtaat silber zaalt
nﬁd.»

Was meinst Du, darf ich nun auch Ver-
trauen haben zu den Ansichten iiber den
cholzgeschnitzten Prinzeny? Etwas Beden-
ken habe ich schon, trotzdem die Antwort
eigentlich frappierend wahr ist. Und Du?
Herzliche Griifle vom etwas erschiitterten

Urs

Lieber Urs! Sie hat gar nicht so unrecht.
Denk an die liebe, alte Geschichte vom
bekannten, bernischen Instruktor, der da
sagt: « Zum Guweer miiefiter sorg haa. Das
zaalt der Schtaat. Und wir isch der Schtaat?
Dir, dir dumme Cheibe, » B.

Lieber Nebi!

Am vergangenen Montag horte ich mit
meinen Schiilern (3.-4. Klasse) die Schul-
funksendung «Mit dem Hute in der Hand)
iiber alltidglich vorkommende Anstands-
regeln. Im Anschluf an die Sendung wollte
ich priifen, ob meine Schiiler alles verstan-
den haben, da ja die Sendung fiir Schiiler
von der 5. Klasse an aufwirts gedacht war.
Ich wies nun den Schiilern gewisse Rollen
zu. So z.B. bestimmte ich einen Schiiler
und eine Schiilerin (Drittklifller) als Ehe-
paar, das eine Wirtschaft betreten soll. Das
Problem war also: «Wer geht voraus?y Der

_ Schiiler machte es zuerst falsch, d. h. er lief§
seine (Frauy zuerst eintreten. Die andern
Schiiler wurden auf den Fehler aufmerksam
und lachten, da sie das ganze Theater sehr
belustigte. Darauf fragte ich den (Ehe-
manny: « Warum muflt du vorausgehen?»
Er antwortete mir prompt: « Weil ich be-
zahlen muf}!» GB

+

Hier eine kleine, erlauschte Episode aus
dem Gesandtschaftsviertel der schonen Bun-
desstadt: Ich warte an der Bus-Station und
betrachte mit viel Freudé einen zirka sie-

benjihrigen kleinen, feinen Inder, der sich,
ebenfalls wartend, mit seiner schonen, in-
dischen Mama in einer unverstindlichen
Sprache sehr artig unterhdlt. ‘Da gesellt
sich eine Europderin mit einem kleinen
Midchen zu den beiden, und sofort spielt
der kleine, feine Inder den Kavalier und
macht Konversation in schénstem Englisch.
Da nihert sich ein Schweizer Schulbiibchen,
und kaum entdeckt, ruft ihm der kleine,
feine Inder laut und klar zu: « He — chumm
doch - du dumme Cheib!» Ch

Frauenstimmrecht

Der Gatte, auf dem Sofa rikelnd,
spricht zur Gattin, die da hikelnd:

«Am Mintig, winn d dinn gasch go poschte,
nimmsch ‘s Guwehr mit,

-s wiir susch es Schtiitzli choschte. »

So sieht man ‘anderntags sie wandern —
von einem Kreisbiiro zum andern,

die Frauen, — denn sie diirfen stimmen —
nur Zeddeli sind niime dinnen! Edith

Englische Geschichten :

Ein Seemann kommt von einer langen
und ereignisreichen Reise um die Welt zu-
riick. Seine Heimkehr wird im Familien-
kreise gebithrend gefeiert, und der und jener
mochte vielleicht gerne etwas von seinen
Abenteuern horen. Aber er kommt nicht
zum Erzihlen, weil seine Tante das Ge-
sprich mit einem pausenlosen Monolog be-
streitet. Schlieflich geht ihr doch der Atem

aus, und beim Kaffee fragt sie ihn, wie es

denn eigentlich gewesen sei.

«Da ist nicht viel zu melden », sagt der
Seemann. «Blof auf einer kleinen Insel im
Pazifischen Ozean stiefen wir auf einen
Stamm wilder Frauen, denen allen, wie wir
feststellten, die Zunge fehlte.» — « Herrjeh,
die Zunge!» rief Tantchen. «Da konnten
sie ja gar nicht reden.» - «Mhm», sagte

der Seemann, «Deshalb waren sie ja so

Wlld. »

*

Fine besorgte Mutter erscheint am Abend
an der Kasse eines kleinen Vorstadtkinos.
« Wissen Sie», fragt sie den Platzanweiser,
«ob mein kleiner Bub hier ist? Er trigt
einen griinen Pullover und ein gestreiftes
Kippchen. » — « Jaja», sagt der Platzanwei-
ser. «Er ist um zwei Uhr gekommen. Er
sitzt in der vordersten Reihe.» - «Ah,
gut», sagt die Mutter. « Wiirden Sie ihm
bitte dieses Pickchen abgeben? Es ist sein

Nachtessen. »
*

Eine Wandertruppe spielt im Dorf Thea-
ter. Sowohl das Stiick als die Darsteller
lassen sehr viel zu wiinschen iibrig. Die Zu-
schauer pfeifen und protestieren, aber die
Auffithrung geht unerbittlich ihren Gang,
bis zum SchluR der Heldendarsteller die
Primadonna in die Arme schliet mit den
Worten: «Geliebte! Endlich sind wir allein!»
- «Leider nicht!» ruft eine Stimme von der
Galerie her. « Aber morgen abend seid Ihr
es bestimmt. »

17

.
> <

-

S

A anherdoaer
@ APDY. Ciath

Parfumerie
Schindler

%me Zrchseritoe

ZURICH BAHNHOFSTRASSE 26
PARADEPLATZ

Rossli-Ridli

nur im Hotel Riis_sli Flawil

v%jglich

Er schreibt ihr auf HERMES



	...

